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PARAFUSO/TORNILLO/SCREW 4X45
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PARAFUSO/TORNILLO/SCREW 3,5X13
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PREGO/CLAVO/NAIL 10X10
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CAVILHA/TARUGO/DOWEL 6X30 MM
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BUCHA/BUJE / BUCHING 8 MM
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PARAFUSO/TORNILLO/SCREW 6X50
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LEGENDA DESCRIGAO/DESCRIPCION/DESCRIPTION
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COLA/PEGAMENTO/GLUE
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ADESIVO/ADHESIVO/ADHESIVE 15 NATURALLE 09963
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Ferramente necessarias ' B

Necessary tools £
Herramientas necesarias §
p
: 1 montador .
o 30 min. 1 ajustador | WWW.decibal.com.br
1 fitter
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4 ATENGAO!!!! montadores e consumidores
* Ajustar o torque da parafusadeira para ndo danificar as pegas escareando o parafuso *

ATENCION!!!! montadores e consumidores
* Ajuste el torque del destornilador para no dafar las piezas avallanando el tornillo *

ATTENTION!!! assemblers and consumers
(Adjust the torque of the screwdriver so as not to damage the parts by countersinking the screw *

Relacédo de Pecas/ Relacion de Piezas/Parts List

N° | cODIGO/CODE | DESCRICAO/DESCRIPCION/DESCRIPTION QTD/CANT| VOL.
1 0549077 LATERAL/LATERAL/SIDE 570X300X15 MM 2,00 1
2 0549080 TAMPO/TAPA/TOP 320X200X15 MM 1,00 1
3 0549076 BASE 300X200X15 MM 1,00 1
4 0549079 PRATELERIA/ESTANTE/SHELF 300X169X15 MM 2,00 1
5 0549077 COSTA/REVES/BACK 594X196X2,8 MM 1,00 1

ATENGAO!!! montadores e consumidores
* Para limpar o mévels utilize somente um pano imido (umedecido em &gua pura ou dgua com sabao neutro). Depois, passe um pano seco.
Evite a umidade excessiva.
* Evite usar alcool, agua sanitaria, detergente e outros produtos quimicos, mesmo diluidos em agua. N&o utilize produtos abrasivos de nenhuma espécie

ATENCION!!! montadores e consumidores
* Para limplar el mueble utilice solamente un pafio himedo (humedecido con agua limpia o con un jabon suave).
Acontinuacién, utilice un pafio seco. Evite el exceso de humedad.
* Evite uso de alcohol, hipocloridro solucion basada, detergente y otros productos quimicos, mismo diluidos en dgua. No utilice productos abrasivos de ningtn tipo.

ATTENTION!!! assemblers and consumers
*To clean the furniture, use only a damp cloth (humidify it only in pure water ou water and neutral soap).After, use a dry cloth.Avoid excessive humidity.
*Avoid using alcohol, bleach, detergent and other chemical productos, even diluted in water. Do not use any kind of abrasive

cleaning agentes to clean the furniture. - .
The use of such products may jeopardize the ?nal characteristics of the furniture.
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